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« Wellcraft cuenta con 65 afios de pasién!
100% dinamicos, deportivos y llenos de
adrenalinal Los barcos Wellcraft son rapidos
y potentes, con velocidades de crucero de
mas de 40 nudos. Construidos para ser
duefios de la costa, son ultra-navegables y
definitivamente resistentes, disefados para
sensaciones extremas y salidas de alta

intensidad. »

—Nicolas Harvey,

Director de marca de Wellcraft

FR

« Plus de 65 ans de passion au compteur
pour Wellcraft dont les bateaux refleétent
parfaitement I'identité de la marque :
dynamiques, sportifs et propices aux
montées d’adrénaline ! Rapides et
puissants, ils atteignent des vitesses
supérieures a 40 nceuds. Congus pour
conquérir le large, ils sont extrémement
robustes et procurent des sensations fortes

a chaque sortie en mer. »

—Nicolas Harvey,

Directeur de la marque Wellcraft

DE

« Uber 65 Jahre Leidenschaft fur

Wellcraft, deren Boote perfekt die

Identitat der Marke verkdrpern: Dynamik,
Sportlichkeit und Adrenalin! Die schnellen
und leistungsféhigen Boote erreichen
Geschwindigkeit von Uber 40 Knoten. Sie
sind absolut hochseetauglich sowie extrem
robust und sorgen flr starke Emotionen bei

jedem Torn auf dem Meer. »

—Nicolas Harvey,

Direktor der Marke Wellcraft

IT

« Oltre 65 anni di passione per Wellcraft
le cui barche riflettono perfettamente
I’identita del marchio: dinamiche, sportive
e adrenaliniche! Veloci e potenti, queste
barche possono raggiungere velocita
superiori ai 40 nodi. Progettate per
I'offshore, sono estremamente robuste e
regalano sensazioni forti ad ogni uscita in

mare. »

—Nicolas Harvey,

Direttore del marchio Wellcraft

11

Wellcraft boasts 65 years of passion! 100% dynamic, sporty
and adrenaline-driven! Wellcraft boats are fast and powerful,
with cruising speeds of 40+ knots. Built to own the offshore,
they are ultra-seaworthy and definitively rugged, designed
for extreme sensations and high-intensity outings.

—Nicolas Harvey, Wellcraft Brand Director
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BUILT TO PUSH LIMITS

Our long-lasting, offshore boats have always been built to outlast trends, enabling boaters to conquer
new territories and push their limits. Therefore, we proudly provide a wide range of capabilities and
purposeful functions, responding to the toughest demands and meeting every challenge.

ES

Nuestros barcos de larga estancia en alta
mar son para superar las tendencias, lo que
permite a los navegantes conquistar nuevos
territorios y superar sus limites.

Por lo tanto, nos enorgullece ofrecer una
amplia gama de capacidades y funciones
Utiles, respondiendo a las demandas mas
exigentes y superando todos los desafios.
Para ir a cualquier parte. Para hacer

cualquier cosa.

FR

Nos bateaux hauturiers et robustes ont
toujours été construits pour durer et
permettre aux plaisanciers de conquérir de
nouveaux territoires et de repousser leurs
limites. C'est pourquoi nous sommes fiers
de proposer un large éventail d'options

et de fonctions utiles, répondant aux
demandes les plus exigeantes et relevant
tous les défis. Pour toutes les aventures. Par

tous les temps.

DE

Unsere hochseetauglichen und robusten
Boote waren immer schon auf Langlebigkeit
ausgelegt. Sie sollen Wassersportliebhabern
das Erkunden neuer Horizonte und das
Herantasten an ihre Grenzen ermaoglichen.
Daher kénnen wir mit Stolz eine groBe
Vielfalt von Optionen und nutzlichen
Funktionen anbieten, die hochsten
Ansprichen gerecht werden und alle
Herausforderungen meistern. Fir Abenteuer

jeglicher art. Bei jedem wetter.

IT

Le nostre imbarcazioni, offshore e robuste,
sono da sempre costruite per durare

nel tempo e consentire ai diportisti di
conquistare nuovi territori e superare i propri
limiti. Ecco perché siamo orgogliosi di offrire
un’ampia varieta di opzioni e funzioni utili in
grado di soddisfare le richieste piu esigenti
e vincere le sfide piu impegnative. Per tutti i

tipi di avventura, con qualsiasi tempo.
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THE AMERICAN QUALITY

HIGH-LEVEL MANUFACTURING
American inspired performance powerboats that exceeds expectations

of sturdiness and quality with a strong design.

Advanced manufacturing applications includes osmosis barrier coat, squish
molding and RTM. Open molding manufacturing with hand fiberglass layup and
vacuum infusion process. High quality boats including foamed fiberglass stringer.

This combination of materials provides exceptional soundproofing.

POWERFUL ENGINEERING
Modern engineering process; CAD development and engineering.
In house robotic milling, plug building and full scale prototype development.

Procesos de fabricacion avanzados, capa de barrera
de ésmosis, moldeo por aplastamiento y RTM.
Fabricacion por moldeo abierto con laminado manual
de fibra de vidrio y proceso de infusion al vacio.

Estas embarcaciones de alta calidad también se
construyen con suelos de fibra de vidrio espumada.
Esta combinacion de materiales proporciona una

insonorizacién excepcional.

Les procédés de fabrication avancés incluent une
barriere anti-osmose, un procédé de moulage de
type injection RTM, la fabrication par moulage ouvert
avec stratification manuelle de la fibre de verre ou
procédé d'infusion sous vide. Ces bateaux de haute
qualité sont également construits avec des varangues
en fibre de verre moussées. Cette association de

matériaux permet une insonorisation exceptionnelle.

Die fortschrittlichen Fertigungsanwendungen
umfassen einen Osmoseschutz, ein RTM-
Spritzgussverfahren, die Herstellung durch offenes
Formen mit manuellem Schichten von Glasfaser
oder Vakuuminfusionsverfahren. Diese hochwertigen
Boote werden auch mit geschdumten Glasfaser-
Varangas gebaut. Diese Materialkombination sorgt fur

eine hervorragende Schallddmmung.

I'Processi di produzione all’avanguardia includono un
trattamento anti-osmosi, un processo di stampaggio
a iniezione RTM, la produzione a stampo aperto con
stratificazione manuale della fibra di vetro o processo
di infusione sottovuoto. Queste imbarcazioni di

alta qualita sono costruite anche con pavimenti

in vetroresina espansa. Questa combinazione

di materiali garantisce un isolamento acustico

eccezionale.

ES

Barcos a motor inspirados en América que
superan las expectativas de robustez y

calidad con un disefo sélido.

Proceso de ingenieria moderna; Desarrollo
e ingenieria CAD. Fresado robdtico interno,
construccion de conexiones y desarrollo de
prototipos

a gran escala.

FR

Des bateaux a moteur performants
d'inspiration américaine qui dépassent vos
attentes en matiére de robustesse et de

qualité, avec un design affirmé.

Processus de conception moderne,
développement et conception par CAO,
fraisage numérique robotisé, réalisation
de maquettes et développement de

prototypes a échelle.

DE

Leistungsféhige Motorboote in
amerikanischer Tradition, die lhre
Erwartungen bezUglich Robustheit und
Qualitat Ubertreffen und ein markantes

Design bieten.

Moderner Konstruktionsprozess,
Entwicklung und Entwurf mit CAD, NC-
Roboterfrésen, Erstellung von Modellen und

Entwicklung von Prototypen im MaBstab 1:1

IT

Barche a motore ad alte prestazioni di
ispirazione americana che superano ogni
aspettativa in termini di robustezza e

qualita, con un design accattivante.

Processo di progettazione moderno,
sviluppo e progettazione CAD, fresatura
digitale robotizzata, realizzazione di modelli

e sviluppo dei prototipi in scala reale.




WELLCRAFT 355

The Wellcraft 355 takes the lead in every aspect: outstanding design,
comfort, speed and seaworthiness! Designed to push the limits - out
past the horizon where the water is deep and adventure begins -
Wellcraft utilized its rich heritage of offshore experience to push into this

new market with American flare and shameless enthusiasm.
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- ___ElWellcraft 355 toma la delantera en todos

!bs é;'_b'ectbsz idi-seﬁo, comodidad, velocidad y
navegabilidad sobresalientes! Disefiado para ir

mas alla de los limites, mas alla del horizonte

donde el agua es profunda y comienza la aventura,

Wellcraft utilizé su rica herencia de experiencia en
alta mar para introducirse en este nuevo mercado
con un toque estadounidense y un entusiasmo

desvergonzado.

devant de la scéneatous:

points de vue : conception exceptionnelle, confért_;
vitesse et navigabilité ! Congu pour repousser les
limites de la navigation au large - dépasser I’horizon
|a ol I'eau est profonde et ou I'aventure commence
- Wellcraft profite de son riche héritage et de son
expérience en matiere de navigation pour se lancer
sur ce nouveau marché avec une identité américaine

assumeée et un enthousiasme fort.

Die Wellcraft 355 nimmt in jeglicher Hinsicht eine
Spitzenposition ein: hervorragende Konstruktion,
Komfort, Geschwindigkeit und Mandvrierbarkeit!
Boote von Wellcraft setzen neue MaBstabe flr

den Wassersport auf dem Meer. Sie erweitern den
Horizont dorthin, wo das Wasser tiefer wird und das
Abenteuer beginnt. Die starke Tradition von Wellcraft
und die maritime Erfahrung erméglichen die
Schritte auf diesem neuen Markt mit einer dezidiert

amerikanischen Identitat und viel Leidenschaft

Il Wellcraft 355 € in prima fila per tanti aspetti:

design eccezionale, comfort, velocita e navigabilita!
Progettato per superare i limiti della nautica offshore
- andare oltre I'orizzonte dove I'acqua € piu profonda
e ha inizio I'avventura - Wellcraft fa tesoro del suo
know-how e della sua esperienza nella navigazione
per entrare in questo nuovo mercato con una ben

delineata identita americana e con tanto entusiasmo.



AN OUTSTANDING DESIGN BUILT TO LAST HOW THE COMMUTER IS BORN

Every inch of the Wellcraft 355 is designed to the highest standards. Wellcraft teamed up with famed American naval architect, Michael
Peters, the most talented yacht designer, Pawel Denert and Camillo Garroni. This winning team created this outstanding design to offer a
fast and sea-worthy American outboard commuter for those looking to push their limits further and faster in every sea conditions.

Driven by the ambition to build an outsanding Wellcraft commuter range, the famous Italian Garroni
Design studio has created the visual key identifiers that perfectly match the Fisherman series. The
lines, drawn by Pawel Denert from Denert-Centowski studio, also reveals the power of the brand.

Michael Peters Pawel Denert Camillo Garroni

ES

Cada centimetro del Wellcraft 355 estd
disefiado con los mas altos estandares.
Wellcraft se asocio con el famoso arquitecto
naval estadounidense, Michael Peters, el
disefiador de yates con mas talento, Pawel
Denert y Camillo Garroni. Este equipo
ganador cred este diseno excepcional para
ofrecer un fueraborda estadounidense
rapido y apto para el mar para aquellos que
buscan superar sus limites mas alla y mas

rdpido en todas las condiciones del mar.

FR

Chaque centimetre du Wellcraft 355 est
congu selon les normes les plus élevées.
Wellcraft s'est associé au célébre architecte
naval américain Michael Peters et aux

plus talentueux designers de yachts Pawel
Denert et Camillo Garroni. Cette équipe
gagnante a créé ce design exceptionnel
afin d'offrir un bateau hors-bord américain
rapide et marin aux plaisanciers souhaitant
repousser leurs limites, aller plus loin, plus

vite, quelles que soient les conditions.

DE

Jeder Zentimeter der Wellcraft 355
entspricht den hochsten Standards.
Wellcraft hat die Dienste des renommierten
amerikanischen Bootsarchitekten

Michael Peters und der talentierten
Yachtdesigner Pawel Denert und Camillo
Garroni in Anspruch genommen. Dieses
auf Erfolg abonnierte Team schuf ein
auBergewodhnliches Design, um ein
schnelles und seegdngiges amerikanisches
AuBenbordmotorboot zu gestalten, das
Wassersportlern ermdoglicht, an die Grenzen
zu gehen und bej allen Bedingungen weiter

und schneller zu fahren.

IT

Ogni centimetro del Wellcraft 355 é stato
progettato secondo gli standard piu elevati.
Wellcraft ha stretto una collaborazione con
Michael Peters, famoso architetto navale
americano, e Pawel Denert e Camillo
Garroni, designer di yacht di grandissimo
talento. Questo team vincente ha creato un
design eccezionale per offrire un fuoribordo
americano, veloce e ideale per il mare, a
quei diportisti che vogliono superare i propri
limiti, andare piu lontano, piu velocemente,

in qualsiasi condizione.

ES

Impulsado por la ambicion de crear una
gama de embarcaciones Wellcraft de
primera linea, el famoso estudio italiano
Garroni Design ha creado los identificadores
visuales clave que encajan perfectamente
con la serie Fisherman. Las lineas, dibujadas
por Pawel Denert, del estudio Denert-
Centowski, también revelan el poder de la

marca.

FR

Porté par I'ambition de construire une
gamme de bateaux Wellcraft hors du
commun, le célébre studio italien Garroni
Design a créé les identifiants visuels clés
qui correspondent parfaitement a la série
Fisherman. Les lignes, dessinées par
Pawel Denert du studio Denert-Centowski,
révelent également la puissance de la

marque.

DE

Das berihmte italienische Designstudio
Garroni Design hat die visuellen
Erkennungsmerkmale entworfen, die perfekt
zur Fisherman-Serie passen, und zwar mit
dem Ziel, eine herausragende Wellcraft-
Commuter-Serie zu schaffen. Die Linien,

die von Pawel Denert vom Studio Denert-
Centowski gezeichnet wurden, offenbaren

ebenfalls die Kraft der Marke.

IT

Spinto dall'ambizione di creare una gamma
di commuter Wellcraft di grande impatto,

il famoso studio italiano Garroni Design

ha creato gli identificativi visivi chiave

che si adattano perfettamente alla serie
Fisherman. Anche le linee, disegnate

da Pawel Denert dello studio Denert-

Centowski, rivelano la potenza del marchio.




WELLCRAFT 355

The Wellcraft 355 structure is built in a special injection process. As such, the hull
and the whole structure are manufactured in one shot. Combined with the overall

ES

La estructura del Wellcraft 355 esta
construida con un proceso especial de
infusion. Como tal, el casco y toda la
estructura se fabrican de una sola vez.

Combinado con el equilibrio general del

centro de gravedad, el casco es muy rigido,

ligero y eficiente.

FR

La structure du Wellcraft 355 est
construite selon un procédé spécial
d’infujection. Ainsi, la coque et
I'ensemble de la structure sont fabriqués
en une seule fois. Associée a l'équilibre
général du centre de gravité, la coque est

trés rigide, légere et efficace.

balance of the center of gravity, the hull is very stiff, light and efficient.

DE

Die Konstruktion der Wellcraft 355 beruht
auf einem speziellen Infusionsspritzguss-
Verfahren. Der Rumpf und die gesamte
Konstruktion werden in einem Durchgang
hergestellt. Aufgrund der allgemeinen
Balance des Schwerpunkts ist der Rumpf

sehr steif, leicht und leistungsfahig.

IT

La struttura del Wellcraft 355 & costruita
con uno speciale processo di infusione e
iniezione RTM, in questo modo lo scafo

e l'intera struttura vengono prodotti in
un’unica soluzione. Associato all’equilibrio
del baricentro, lo scafo & molto rigido,

leggero ed efficiente.




FAST & COMFORTABLE AMERICAN OUTBOARD COMMUTER RICH AND SPACIOUS INTERIOR
BIG BOW COCKPIT COMFORTABLE SALON WITH CONNECTION TO THE COCKPIT

EASY CIRCULATION ON BOARD

ES FR DE IT
ES FR DE IT
Fueraborda Americano rapido y cémodo Bateau hors-bord américain rapide et Schnelles und komfortables amerikanisches Fuoribordo americano veloce e confortevole o . - i X _ L L
Interior rico y espacioso Intérieur riche et spacieux Umfassende und groBzlgige Interni ricchi e spaziosi
Bafiera de proa grande confortable AuBenbordmotorboot Ao to di | ot
mpio pozzetto di prua R - nnenausstattun . .
. ) pop P Coémodo salén con conexion a la bafiera Carré confortable avec acces facilité au & Confortevole dinette con facile accesso al
Lo , Grand cockpit avant GroBes Bugcockpit L ) ) .
Facil circulacién a bordo Facile circolazione a bordo de popa cockpit Komfortabler Salon mit leichtem zugang pozzetto

Circulation aisée a bord Barrierefreiheit an Bord zum cockpit
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WELLCRAFT 355 SPECIFICATIONS

Overall length / Eslora total / Longueur hors tout / Lunghezza fuori tutto / Lénge tiber Alles: 38'10" / 11.85 m

Hull length / Eslora de casco / Longueur coque / Rumpflange / Lunghezza scafo: 35'2" / 1073 m

Overall beam / Manga maxima / Bau maxi / Breite / Baglio massimo: 10'9" / 3.30 m

Draft / Calado / Tirant d’eau / Tiefgang / Pescaggio: 2'9" / 0.84 m

Air Draft / Altura sobre flotacion / Tirant d'air / Hohe tiber Wasser / Altezza massima: 8'3" / 2.53 m
Displacement / Desplazamiento / Déplacement lége / Verdrangung / Dislocamento: 16,1311bs / 7,317 kg

Fuel capacity / Depésito carburante / Capacité carburant / Treibstofftankkapazitat / Serbatoio carburante: 264 gal / 1,000 L
Water capacity / Capacita acqua / Capacité eau / Wassertankkapazitat / Capacidad de agua: 42 gal / 160 L

Max engine power / Potencia maxima motor / Puissance maxi / Maximale Motor / Potenza massima motor: 1050 hp
Separate cabins / Camarotes independientes / Cabines indépendantes / Separate Kabinen / Cabine separate: 1
Berths / Literas / Couchage / Kojenméglichkeiten / Posti letto: 4

CE Category / Certificazione CE / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE: B-10 / C-12
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in the Wellcraft limited warranty that accompanies each boat. Please see your authorized Wellcraft dealer for additional information, option availability, and specific warranty details prior to purchase.
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